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1. HawMeHOBaHwe n aapec 3KcnopTepa
2. OMTOcaHMTapnbiií ceprmfiMKaT, No. EU CZ/
3. 3aHBneimoe nanMenoBaiine n a«pec iKMiyuaTena
4. OpraHM3anMíi no 3amme pacTemiň HeincKoň PecnyónuKu 

OprannsauMM no 3amnTe pacTemiií
5. Mecro npowcxoxcaeHua
6. 3aaBneHHMW cnocoó TpancnopTnpoBKn
7.3aaBneHHHň nyHKT BBO3a
8. MapKnpoBKa (OTnnunTenbHbie npM3iiaKn); KonnnecTBO moct n orincanne 

ynaKOBKM; nanMeHOBanne iiportyKnnn; óoTannuecKoe HasBaHMe pacTennii
9. 3a?iBneHHoe kohuhcctbo

10. HacToamnM ynocTOBepaeTca, mto pacTenna, pacTUTenbnbie npoayKTbi 
wim apyrne noAKapanTMHHbie Maiepnanbi, onncannbie Bbiine, óbinn 
oóaieflOBaHbí n/nnn npoanann3npoBaHbi cornacno cymecTByiontwM 
0(j)nnnanbHbiM npone^ypaM n npw3Hanbi cBoóo/tHbíMw ot 
KapanTMHHbix Bpexuibix opraHM3MOB, nepenMcnennbix nMiiopiMpyiomcM 
yoroBapnBaiouteňcíi cropoHOň, n OTBeuaiOT ziencrByiomnM 
4)KTocanmapnbiM TpeóoBaHMHM nMiiop™pyiomeM aoroBapnBaroutenca 
CTopoHH, BKjnonan TaKOBbie u ana perynupycMbix neKapanTMHHbix BpeflHbix 
oprann3MOB. CnniaiOTCa cooTBCTCTByiomnMM o^mtManbHbíM TpeóoBannaM 
no 3amwTe pacTenwň nericTByioniwM b CTpane-wMnopTěpe.

11. /lononHMTenbHaa neKnapannH 
O6e33apax<nBaHne

12. Cnocoó oópaóoTKu
13. XnMnKar OjeííCTByiomee BeujecTBo)
14. 3Kcno3wnwfl n TCMneparypa
15. KonueHTpamiH
16. /Jara
17. /JononnnTenbHaa nm|)opManna
Mecro Bbijiann
/Jara
í>aMnnna w noanncb ynonnoMonennoro nmja
IlenaTb opraHnsannn

1. Name und Anschrift des Absenders
2. Pflanzengesundheitszcugnis Nr. EU CZ/
3. Name und Anschrift des angegebenen Empfángers
4. Pflanzenschutzdienst von der Tschechischen Republik 

an Pflanzenschutzdienst(e) von
5. Ursprungsort
6. Angegebenes Transportmittel
7. Angegebener Grenzubertrittsort
8. Unterschcidungsmerkmalc; Žahl und Beschreibung der Packstiicke; Name 

des Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen
9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, dass die oben beschriebenen Pflanzen, 
Pflanzenerzeugnisse oder anderen geregeltcn Gegenstánde nach 
geeigneten amtlichen Verfahren untersucht und/oder getestet wurden, 
dass sie ais frei von den von der einfúhrenden Vertragspartei benannten 
Quarantáneschádlingen befunden wurden, und dass sie den geltenden 
Pflanzenschutzbestimmungen der einfúhrenden Vertragspartei, 
einschlieBlich der fúr geregelte Nicht-Quarantáneschádlinge geltenden 
Bcslimmungcn, entsprechen. Sie gelten ais praktisch frei von anderen 
Schádlingen.

11. Zusatzliche Erklárung 
Entseuchung und/oder Desinfection

12. Behandlung
13. Chemikálie (Wirkstoíl)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. Sonstige Angaben

Ort der Ausstellung
Datum
Name und Unterschrift des amtlichen Beauftragten
Amtlicher Stempel

ESPAŇOL FRANCAIS

1. Nombre y dirección del exportador
2. Certificado fitosanitario No. UE CZ/
3. Nombre y dirección declarados del destinalario
4. Organización de protección fitosanitaria de la República Checa a la 

Organización u organizaciones de protección fitosanitaria de
5. Lugar de origen
6. Medios de transporte declarados
7. Punto de entrada declarado
8. Marcas dislinlivas: número y descripción de los paquetes; nombre del 

producto; denominación botánica de los vegetales
9. Cantidad declarada

10. Por el presente se certifica que los vegetales, productos vegetales u otros 
objetos reglamentados descritos aquí se han inspeccionado y/o analizado 
de acuerdo con los procedimientos oficiales adecuados y se considera que 
ostán libres de las plagas cuarentenarias espccificadas por la parte contratante 
importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte 
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas reguladas no 
cuarentenarias. Se considera que están sustancialmente libres de otřas plagas.

11. Declaración adicional
Tratamiento de desinfestación y/o de desinfección

12. Tratamiento
13. Producto químico (ingrediente activo)
14. Duración y tcmperatura
15. Concentración
16. Fecha
17. Informacion adicional
Lugar de expedición
Fecha
Nombre y firma del funcionario autorizado
Sello de la organización

1. Nom et adresse de 1 'exportateur
2. Cerlificat phylosanitaire N° UE CZ/
3. Nom et adresse déclarés du destinataire
4. Organisation de la protection des végétaux de la République Tchéque 

á Organisation(s) de la protection des végétaux de
5. Lieu dbrigine
6. Moyen de transport déclaré
7. Point déntrée déclaré
8. Marques des colis; nombre et nátuře des colis; nom du produit; nom 

botanique des végétaux
9. Quantité déclarée

10. 11 est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres arlicles 
réglementés décrits ci-dessus ont été inspectés el/ou analysés suivant des 
procédures officielles appropriées et estimés exempts ďorganismes de 
quarantaine comme spécifié par la partie contractante importatrice; et qďils 
sont jugés conformes aux exigences phylosanitaires en vigueur de la partie 
contractante importatrice, y compris á celles concernant les organismes 
réglementés non de quarantaine. Ils sont jugés pratiquement exempts dautres 
organismes nuisibles.

11. Déclaration supplémentaire
Traitement de désinfestation et/ou de désinfection

12. Traitement
13. Produit chimique (matiěre active)
14. Durée et température
15. Concentration
16. Dáte
17. Renseignements complémentaires
Lieu de délivrance
Dáte
Nom et signatuře du fonctionnaire autorisé
Cachet de lórganisation


